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A világ figyelő szeme ma újból és új- 

él a Vatikán telé fordul. A tör i 

ődés és a ma kínzó kényszerű 

teszi ezt érthetővé Ujból a Vatikán az a 

hatalmas fényjelző á amelynek 

ugarait feszülten vi 
gődő és vérző emb 

jedelme a punkösdi ünnep szentl 

ogásában huszezer munkáshoz szólott, 

yan szózattal, amelynek ereje és ra- 

yogása meg kell, hogy vilás itsa a 

i súlyos ellentétekben álló népek ér- 

lmét. 
Hogy ipari munkások húsz ezerie ál- 

tt xXII. Pius pápa előtt, már önmagá- 

n világraszóló esemány. Az ipari mun- 

sság ugyanis az ak i szellemi és po- 

tikai áramlatok hatása alatt csaknem 

egészében elszakadt az egyháztól a xXIX. 

s ra 

neg 

zázad végén, Egyház és ipari m s- 

ság közt közeledésre sokáiz g olmi 

m merészeltek a szakadá súlyossága 

miatt aggódó lelkek. A tudomány ke- 

gységét azonban lsten malmai néhány 

vtized alatt megőrölték. Kitúnt, hogy a 

ermészettudomaányok diadalútja nmi- 

andó és rövid út. az a vil et, amely 

ki akarta zárni a maga vitágképéből a 

lellüséget, a szellemet, az anyagiólöbtit, 

éppen az ujabb tudomány megálilapitása
i 

alapján már tarthatatlan. A lélek s 
vele 

az istenhit jogai folyvást erősbödnek. 

Ráeszméltek az emberek arra, hogy a 

iás nemcsak ösztönszerü, kiirthatat- 

ágy, hanem alkotó erő a népek meg-
 

tásában, müűveltségbeli felemelkedé- 

, erkölcsi magatartásában. 

keresztény erkölcsiség legfőbb őre, 

pápa, külön az ipari munkásokhoz 

grzólt, de mindnyájunknak kell ért
enünk 

Delőle. XII. Piis pápa szózatai ma 
nem 

ak vigasztalnak, hanem pontos irány
t 

jelöl6nek meg. Nem felejthetjük el
 soha 

z a fáradozását, amellyel újból és új
- 

ól relte, hogy megakadályozza 

e mostani, minden eddiginél sulycsabb 

náború kitörését és terjedését, s ha má
r 

a világ népeiért aggédó atyai szívének 

az összecsapás megakadályozása nem 

sikerült, keresztényi mélységes hálával 

tartjuk számon azt a világrészekre szét- 

ágazó szent vállalkozását, hogy a há- 

orú okozta szenvedéseket enyhítse, 
a 

könnyek szakadatlan omlását csök- 

sz 

A munkásság helye 
jár, ellenállhatatlanúl dönti le a gőgös 

és érzéktelen jerichói falakat, amelyek 

alatt annyi nemes lélek, száudék és szent 

akarat zázta magát halálra. 

rös nemcsak az egyház maga, de mind- 

azok, akikben él az emberi igazság 
- 

ság szelleme és vágya, lelkükből soha- 

sem vetették ki az inari munká 

Igazi papok, igazi költők és írók 

resztényi erkölcs birtokák 

ban tevékenykedő igazi 

mindig megtartották a munkássággal 

legalább azt a lelki kapcsolatot, amelyet 

az osztályharc meglazíthatott, de meg 

Ha pedig ez így van, és ennek a meg- 

minden ország értelmiségi rétege, hogy 

a nemzeti nagy közösségek helyes kiala- 

kulásában az ipari mankásnak nagy 

szerepe van, és hogy a munkás meg is 

fogja kapni a megillető helyet ebben a 

közössé Gyökeres társadalmi re- 

t sürget a vatikáni szózat és 

valóban társzdalmi megújihódás szüksé- 

ét érzi és követeli a feléledt ke- 

resztény lelkiismeret. 

vágynak és akaratnak a létét 
nkásság sem tagadhatja, ak- 
tény társadalomtól főként a 

gon van a sor, hogy sorsa felől döntsön. 

Forradalmat akar-e, vagy olyan fokoza- i 
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tos kialakulást, amelyben méltó helyét, 

jogos emberi sorsát megtalálhatja? 

Több évtizedes, sőt százados megpró- 

báltatásai és csalódásai után nem lehet 

könnyű a végleges válasz, de gondoljon 

4 munkásság KII. Pius szavailra és a 

történet tanítására is, hogy forradalmak 

többet rombpoltak, mint segítettek, több 

szenvedést és megpróbáltatást zúditot- 

fak azokra is, akiknek a javáért zúgott 

ki már annyi forradalom világszerte. És 

anmál könnyebb lehet ez a döntés, minél 

inkább jut a munkásság arra a felfo- 

gásra, hogy a háború mindnyájunkat 

sújtván, a nagy kiegyenlítődésre és 

meghékélésre való törekvésben ma már 

akaratlanul is közelebb jutottunk egy- 

máshoz. 

. 
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nem szüntetett. Ma már tisztán látja 

, : 

él-Ol 

Róma valószinűnek tarti / 

lett india uj alkiralya - Bose i 

indiai függetlenségi mozga 

A kubáni hidiő északi 

nemzetközi politikai élet jelentős 

A eseménye az uj indiai brit alki- 

rály kinevezése Lord Linlith- 

gow alkiraly helyét Wawell tábornagy 

személyében katonaember veszi át, ami 

arra vall, hogy London a brit hadsereg
 

sulyával fokozottabb mértékben szán- 

dékozik az indiai helyzetet ellenőrizni. 

Wawell kinevezésével egyidejüleg Tokió 

mét felszinre vetette az általa támo- 

atott indus függetlenségi mozgalom 

kérdését. 
Mai hireink egyébként nagyobbrészt 

olasz vonatkozásuak. 

Olaszorszás 
- 

aszország 
hadműveleti övezet 
a a közvetlen támadást 

Többt 
c 
oz! 

ndus nacionalista vezér 
lom fokozott támogatását jelentette 

szakaszán két szovjet dandár 

utasitották vissza 
állitja az olasz ipari és gaz- 
t is . Visszatekintve Oldsz- 

dbalépesenek okalra, a lab 

hangsulyozza, hogy Ulaszor ágnak va- 

laszvamia kellett a nagyhatalmi szerep 

vagy a másodrangu allani szerepe kö- 

zött. A hadbalépés erkölcsi erőfeszitést 

jelentett, mert szakitani kellett 
azzal a 

véleménnyel, hegy Anglia hagyományo
s 

barátja és jóakarója Ttáliának". Az 

anyagi erőfeszitésre azért volt szüksé
g, 

áaállapitja meg a Relazio ni In- 

ternazionali mert senki sem 

támogatta pénzügyileg Olaszország 
had- 

viselését, ezt egyedül kellett viseln
ie és 

ugyanigy gondoskodnia kellett rendki- 

mények elé 

o1 ha 

lia egyik legutobbi szamaban szembe- 

szallt az ellenseges hirveresnek azzal a 

kiserletével, mely éket akár verni Né- 

metország és Olaszorszag köze, hogy 

elszigeteiye egymástól a két szövetséges 

népet. Gayda cikkéből a DNB római je- 

lentése is idézi azt a megallapitast, mely 

kentse XII. Pius pápának tehát ma 

olyan nagy jelentőségű a szava, hogy az 

ipari munkásság is örvendező lelki m
eg- 

újhódással halizathatja és hallgat
ja. 

Az egyháznak az az álandó törek- 

vése, hogy az emberileg elérhető társ
a- 

dalmi összhangot és együ tműködést a
 

társadalmi csztályok között megte- 

remtse, nem új. Az útmutatús bö
lcs sza- 

vát azonban az egyháztól 
el szakadt tár- 

sadalmak túlnyomó része nem 

g 

hall- 

atta meg, halláni sem akarta. A „Gnad- 

igesimo anno" prófétái hangja 
a pusz- 

Da kiálténak velt a szava. A virágzó 

apitalizmus nem a Vatikán szózataira 

nhallgatott, hanem megtette Mammont 

enének, s e körül lejtette vad táncát, 

porva mindenkit és mindent, 
az új 

ten körül hemzsegve és őrjongve. 
Áni 

keresztény erkölcsiség erejét 
még ez 

vad tivornya sem tudta megtörni, 
Ez 

erkölcsiség újból és nap inkban 

ndinkább erőre kapva, győztese 
ér 

re és XII Pius ajkáról áradva, eHlen- 

tlan erővel hódítja meg azokat a 

zíveket 
lista életfelfogásban, a mindenkinek 

indemki ellen való harcában, megke- 
kiszil 

az egész 
: a keéresz- 

4 is, amelyek a könyörtelen ka- 

kadtek. Az 
táról és 

szerint „az ellenséges propaganda azt 

állitja, hogy Itália a nemet pirodalom 

számára holtsuly, amelytől Németország 

szabadulni akar, ugyanakkor pedig Ne- 

metország állitólag komoly veszélyt je- 

lent Olaszország számára. A valósagban 

azonban Németország és Olaszország 

teljesen tisztában van azzal, hogy 

együttmüködésük a földközi-tengeri t
ér- 

ségben természetes és szükséges". 

Olaszország irja e cikkében 

Gayda — 
lásra, még pedig minden körülmények 

között. A legerősebb ellenállást fejti ki,
 

Szilárdan bizva véderejében és továbbr
a 

is hozzájárulását adia a győzelemért 

folyó nagy, döntő mérkőzéshez. 

A Feazoni Tafernaziomnali 

hasoalépes okairól 

A hábtorus felelősség és részvét
el kér- 

dése még mindig élénken foglalkozt
atja 

az clasz közvéleményt. Ola
szország had- 

palépésének harmad 

alkalom volt arra, hogy a fasiszta
 sajtó 

a világ elé tárja e tekintetben vallott 

álláspontját A Rela zioni Inter- 

nazionali például igy ir: 

m elve. hogy 

ssék meg az, ami neki 

Virginio Gayda a Giornale dita- 

ma el van szánva a helytál- 

ik évfordulója kiváló 

„A háboru 

harmadik évében a katonai müveletek 
az 

olasz hadsereg vitézsége ellenére aegész- 

tevéve kedvezőtlenül alakultak, de a 

Dare tovább folyik és fokozott követel- ! érdemeire is. másrészt az eddigin 

vüli mezőgazdasági és ipari erőkifejté- 

sekről, annál is inkább, mert Olasz- 

országnak még más népeket is kellett 

támogatnia s élelmiszereket és b
izonyos 

nyersanyagokat kellett szállita
nia euró- 

pai országokba. A lap végül a minden- 

áron való kitartást hangsulyoz
za. 

Az „idegmábora 

Az „idegháboru" – mely elsősorban 

Olaszország ellen irányul — sz
inten na- 

pirenden szerepel az olasz sajtóban. 

föppen annak kidomboritására, hogy 

Claszországot nem lehet az ideg
háboru 

eszközeivel térdrekényszeriteni,
 az olasz 

lapok az ellenséges hirverés sületlen- 

ségei" cimen már régóta rendszeresen 

olvasóik elé tárjak a riasztó külföldi 
lótlanságára azzal a 

ténnyel mutatnak rá, hogy 
kipellengé- 

rezik őket. Legutóbb az olas
z sajtó igy 

iemertette a Daily Mailnak azt a 

nireket. melyek va 

artománya: 

cilta és Szárdinia ellen - Wawell tábornag 
jelenlétében a japán miniszterelnők az 

be az országgyűlésen 

éjtszakai támadását 

határozottabb formában hangoztatták 
Rómának és Berlinnek azt az eltökéltsé- 
get, hogy Olaszország német szövetsé- 
gese oldalán tevábbra is kitartással har- 
coljon. 

Elvi és ferületi kövefelések 

Az olasz sajtó-állásfoglalásokban 
több mas érdekes jelenseég is megfigyel- 
hető. Igy peldául ujabban sokkal rész- 
letesebben sorolják fel Olaszország kö- 
veteléseit az uj renddel kapcsolatban, 
most maár nemcsak eszmei sikon, hanem 
a áreze területi követelések formájá- 
an. 

Olaszország elvi követeléseit Gayda 

a Giornale ditaliában igy fogalmazta 

meg: Uj, igazsagos europai rend, a ki- 

békülés és együttmüködés jegyében, a 

nemzeti munka biztositására szolgáló 

eszközök, a szabad területekhez és pia- 

cokhoz való ut biztositása és minden 

idegen hegemóniától való mentesség." 

volt sajtóminiszter értekezik részletesen 

a Messaggeróban Feltünő, mily hang- 

sulyozottak Pavolini cikkében a Franci
a- 

országot érintő olasz követelések.Pavoli- 

ni hangoztatja hogy Itália azért lépett a 

francia összeomlás idején a háboruba, 

mert ha később lépett volna be, „nagyon
 

késő lett volna, mert nem tudta volna 

érvényesíteni a francia felszámolásnál 

az olasz követeléseket." A területi kö
- 

veteléseket Pavolimi röviden igy vázol 

ja: „Az Áfrika-éhség nem Mussolin
i 

jálmány. El kell olvasni Garibaldit 

Mazzinit, Olaszország jogos követelé. 

jelentését, amely szerint Mussolini és 

legbelső munkatársai elhagyták Rómát 

és a Tivoliba 

tak meg Ismertett 

nak azt a jelentését 
ék a moszkvai rádió- 

is,, amely szerint az 

olasz miniszteremökség, a külügymi- 

nisztérium és egész sor más fontos hi- 

vatal a fővárosból Firenzébe költözött 

át Az olasz lapok nyiltan rá is mutat- 

nak arra, hogy az eller 

célja olaszország irány 

egyvrészt Németországgal 

jatait akarnák lazitani. 

siszta Tendszerben való pizalma
t megin 

gatni A háborubalépés h 

való kapcso- 

nlévő Villa DEsteben száll- 

séges propaganda 
ában kettős: 

másrészt a fa- 

armadik évfor- 

aulóián énpen azért mutattak rá nyoma- 

tékosan eevvrészt az eddigi olasz pábo- 

s érdamalre mint a fasiszta rendszer 
irél is ! tu 

rián való 

éke Málta. Nizza Korzika, Tumizia, 

Kelet-Afrika szabad barátság Egyip- 

tommal.egyszerü és ősrégi egvüt- 

tese a természettől Olaszországra kény. 

szeritett nemzeti törekvéseknel 

A háborm 

A vVölkiseher Beobacl 
lap a napokban ezt irt ( 

szorosabbra csatolja a sisako 

mint Afrika, Dalmácia, az Adriá 

hegy elle: 
Most, hogy a Szicili 

a szövetségesek 
ali k gha fognak 

Tro 

Aterületi követelésekről Pavolini 
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Hhajót a légierő megrongált. 

Fohenbach-nak a jelentése is, mely 
rint olasz részről „a közeljövőre várják 
az amngolszász támadást Szicilia és 
zárdinia ellen. Ez az eshetőség, Pantel- 
ria eleste óta valószinübbé vált." A 
émet tudositó szerint Pantelleria véd- 
érségenek ellenállása tovább tartott 
olna, ha lett volna ivóvize. A nagy 

olasz szigeteken ily nehézség nem me- 
rülhet fel. Szárdinia és Szicilia védel- 

EEE étfő, 1843 junlus 21 

mét a legkisebb részletig kidolgozták." 
Figyélmet keltett ebben a vonatko- 

zásban a Stefani lisszaboni jelentése 
is, amely Elliot amerikai őrnagynak a 
New VYork Herald Tribune cimü lapban 
megjelent fejtegetéseit ismerteti. Ebben 
- a Rador által is ismertetett-cikk- 
ben Elliot azt irja, hogy Pantelleria 
szigetének elfoglalása nem tekinthető 
győzelemnek, hanem csak helyi siker- 
nek". Az északamerikai katonai szak- 

értő sajnálatosnak minősiti a tények- 
nek olyatén való beállitását, hogy 

„Pantelleria eleste bizonyitéka annak. 
hogy a légierő képes egymagában is a 

győzelmet kivivni" és elsietettnek 
mondja azt a következtetést, hogy 

„Pantelleria elfoglalása fokozott mér- 
tékben hozzájárul az olasz birodalom 
összeomlásához". 

r 
Jelemtéseink a harcterekről 

Berlin. A német vezéri főhadiszál- 
s legujabb jelentése szerint a kubá- 
i hidfő északi szakaszán két szov- 
eő dandár éjtszakai támadása meghim- 

ult. A Szovjet sulyos, véres vesztesé- 
geket szenvedett. 
A német légierő a Volga torkola- 

tánál ismét elsüllyesztett két kereske- 
delmi hajót, 8000 és 3000 tonnatarta- 
lommal. Két másik közepes nagyságu 

Pantelleria körül gyors német 
harei repülőgépek egy ellenséges szálli- 
tőhajót és egy kisebb hadijármüvet né- 
héz bembákkal találtak el. 
Az Atlantióceán fölött végzett 

fegyveres felderités során egy ellensé: 
ges tehergőzöst sulyosan megrongáltak. 

Az ellenség tegnap a Földközi-tenger 
főlött 28 repülőgépet vesziteatt. Egy né- 
met vadászrepülőgép nem tért vissza. 

Junius 18-ra virradó éitszaka Dzsi- 
dzselli algiri kikötője ellen intézett 
lévi támadás alkatmával egy 6000 ton- 
nás ellenséges szállitóhaijót megsemmi- 
sitettek és két másik hajót megrongál- 
tak 

AZzZ OLASZ HADIJELENTÉS 
Róma, (Stefani). Az 1120-ik olasz 

hadijelentés: 
Az algériaipartok mentén végzett, 

sikeres éjtszakai támadás során az olasz 
torpedóvető repülőgépek elsüllyesztet- 
tek egy 6000 tonnás ellenséges gőzöst; 
egy hasonló tonnatartalmu másik gőzöst 
megrongáltak. 
Német repülők Pa ntelleria szi- 

gete előtt horgonyzó ellenséges hajókat 
támadtak; közvetlen találalot figyeltek 
meg egy 5000 tonnás hajón, eltaláltak 
egy torpedórombolót is, visszatérőben 

Némme! renpülálámadások a pamtelleriai szövelséges 
hajóforgalom ellem 
gépet lelőttek. 
EMenséges légikötelékek és magáno- 

san száló repülőgépek bombáztak és gép- 
fegyvertüz alá vettek Szárdiniá- 
ban, Sziciliában, Calabriá- 
ban és Campaniában több várost 

tiz sebesült, Messinában tiz halott és öt- 
vennégy sebesült, Siracusában tizenegy 

Róma. (Stefani), Az olasz hivata- 
los tap Mussolininek, mint az olasz 
véderő főparancsnokának legujabb 
rendeletét közli, melynek értelmében 
Foggia, Bari, Brindisi, Lecce, Taranto, 

Cosenza és Catanzaro tartományok 
területét, továbbá Reggio di Calabria 
tartománynak 1943 május 21-én kije- 
lolt részét és Matera tartomány terü- 
letét, mely katonai körzet volt, azon- 
nali hatállyal „hadmuüűveleti övezetté" 
nyilvánitották. 

A GAZHABORU KÉRDÉSE 

Bucuresti. Az Universal cimü bucu- 

resti lap berlini különtudósitója a gázhábo- 

rura vonatkozó hirveréssel foglalkozva eze- 

és községet. A légitámadásnak Olbiában 

ket irja: 

halott és husz sebesült áldozata velt. Az 
ellenséges légierő e támadásokban hu- 
szonhét repülőgépet veszitett, amelyek 
közül hatot Trapani, négyet Olbia felett 
a légvédelmi ütegek lőttek le, tizenhetet 
a tengely vadászrepülői pusztitottak el. 
tizenötöt Szárdinia ás kettőt Messina fe- 
lett Az ellenséges repülőgépek legénysé- 
gének egyrésze fogságba esett. 

Több délolaszosszági farlomúnyi hadmúűveleti 
övezetté nyilvánitotíak 

— A hármas-egyezmény hatalmai e kér- 
désben ismételten kifejezésre juttatták ál- 
láspontjukat. Amig az ellenség nem kezd 
gázháborut, a hármas egyezmény hatalmai 
sem fognak harci gázokat hasznámi. 

A STEFANI SZEMBESZALL AZ AMERI- 
KAI LAPVÉLEMENYEKKEL 

Róma. A Stefani-iroda jelenti: A New 
VYork Herald katonai szakirója az olasz ha- 
jóhad mai helyzetével foglalkozva azt irja, 
hogy nincsen más választása, mint dicsősé- 
gesen elpusztulni, vagy diostelenül megadni 
magát. A szakiró ugyanakkor azt a követ- 
keztetést vonja le, hogy az olasz hadvezető- 
ség a második lehetőséget fogja választani. 
A Stefani -iroda e fejtegetésre megjegyzi, 
hogy az amerikai láp katonai szakirója 

Berlin. A Nya Dagligt Allehanda 
cimü svéd lapnak az állitólagos német- 
orosz béketárgyalásokra vonatkozó je- 
lentésével foglalkozva a DNB. illeté- 
kes német helyről azt az érte- pedig egy ellenséges bombavető repülő- 

NEÉMET PÜSPÖKÖK A PAPAÁNAL. 
(Vatikánváros). A münsteri, berlini és 
osnabriücki püspökök a Vatikánba ér- 
keztek és kihallgatáson jelentek meg a 
pápánál. A püspökök ezzel a vatikáni 
látogatásukical eleget tesenek ama kö- 
telezettségüknek, melynek értelmében 
minden ötödik esztendőben be kell szá- 
molniok tevékenységükról a Szentszék- 
nek. A pápa egyébként, a háborura való 
tekintettel, a külföldi püspökök nagy 
részét felmentette mz öt éves beszámoló 
ulól.. 

LINKOMIES FINN MINISZTEREL- 
NÖöK — PARTELNÖK. (Helsinki). A 
minn koaliciós párt elnöke magas korára 
való tekintettel, állásról lemondott. A 
koaliciós párt elnökévé Linkomies mi- 
niszterelnököt választották meg, aki ed- 
dig az alelnöki tisztséget töltöttebe 

AZ ANGOL KIRAÁLY GIBRALTAR- 
RAN. (Amszterdam). A Reuter-iroda 
jelentése szerint György angol király 
Észak-Afrikából való hazatérése közben 

sülést kapta, hogy ebben a vonatkozás- i 
ban minden állitás vagy találgatás 

DNB jelentésére hivatkozva a Rador 
ügynökség következő közleményét is- 
mertetik: A ellenséges hirverés csü- 

törtökön reggel Ankarában azt a hirt 

közölte, hogy Románia tapogatódzik 
az iránt hogyan fogadnák esetleges 

Bucures ti. A német lapok 

Amszterdam, (DNB) A brit hir- 
közvetitő szolgálat jelentése szerint 
Londonban hivatalosan közölték, hogy 
Wavwell tábornagyot kinevezték Im- 
dia alkirályává. Az indiai brit erők fő- 
parancsnoka Artchinleck tábornok lett. 

BOSE INDUS SZABADSÁGVEZER 

TOKIÓBAN 

Tokió. A Demej íroda jelentése szerint 
Bose az indiai függetlenségi mozgalom vezé- 

re, aki hosszabb ideig Németországban tar- 
tózkodott, Tokióba érkezett és resztvett a 
japán parlament mostani üléssorozatán, 

amelyen Tozsó miniszterelnök beszédben 

foglalkozott az indiai szabadságmozgalom- 

nak nyujtandó fokozott japán támogatással. 
Beose az ujságirók előtt kijelentette, hogy 

mmdia számára elérkezett az idő, hogy a hár- 
masszövetség segitségével kivivja szabadsá- 

gát. A hinduk jól tudják, hogy vérükkel is 
áldozniok kell szabadságukért és csak a tüz- 

Gibraltárba érkezett. (DNB). 

EFEJEZTEK EGY GYILKOST PA- 
RIZSBAN. (Párizs), Dubois Jeant, aki 
annak idején Noel abbe auteulli viká- 
rust meggyilkolta, pénteken hajnalban a 
Santé-fogház udvarán nyaktilóval kivé- 

keresztséggel érdemlik ki azt. 

Wavwell kinevezése - Bose szerint - nem 
jelent változást az indiai brit politikában. 
sőt — katonai diktaturát jelent. 

MEGINT NAGY A ZAJLAS A LONDON 
LENGYEL LAPOK KöRüL 

Lisszabon. (Stefani). Egymásután 

majdnem valamennyi angol lap kérte, hogy 

BRBerlim éles állás eglalása a mé 
szóló 

matékosan hangsulyozzák — azokhoz 

Rador-cáfolat a béketapozgatódzásokról 
szóéló h rverésre 

Kinevezték India uj alkirályát 

A molitikai arecvona 

isveréssel szem 
puszta kitalálás. 
„Az ily hirek, - mint Berlinben nyo- 

az ostoba beugrató manöverekhez tar- 
toznak, amelyeket a háromhatalmi szö- 
vetség államainak ellenségei időnként 
felszinre vetnek." 

visszavonulását a háboruból. Ugyane 
hirverés szerint ily kisérlet egy 1örök- 
országban müködő semleges diploma- 

mmel-orosz különbékéről 

vagy nem ismeri az olasz hajóhad dicsőség 
multját, vagy rosszhiszemü. Felsorol 
ugyanekkor az olasz haditengerészet sz. 
mos történelmi jelentőségü esemény 
amely annak bátorságáról és hősiességér 
tanuskodik 
KÉT ÉV ALATT A SZOVJET NéÉGY- 
SZER AKKORA TERÜLETET VESZ- 
TETT, MINT AMEKKORA A BRIT 

SZIGETORSZAG 
Berlin. A Szovjetszövetséggel ki 

háboru évfordulójával kapcsolatban ill 
kes német katonai helyről a következők 
közlik: 

A bolsevistákkal eddig folytatott hábos 
az elmult két esztendő alatt — a téli hábo: 
visszacsapásai ellenére olyan sikereket h 
zott a német hadvezetőségnek aminek 
lentőségét csak akkor lehet kellően méltat 
ni, ha az ellenségtől elfoglalt területen ki 
figyelembe vesszük a szovjet haderő veszte 
ségeire vonatkozó számadatokat is. Eszerint 
a Szovjet vesztesége 5 és Fél millió fogoly 
26.000 páncélos, 50.000 löveg, 40.000 rei 
lőgép volt. Ha tekintetbe vesszük az eleset. 
teket és sebesülteket is. ugy a Szovjet több 
mint 20 millió embert veszitett, a két éves 
háboru során elveszitett területe pedig 
brit szigetek négyszeresét teszi ki. Az el 
szitett mezőgazdasági terület között van az, 
amely a Szovjet számára a legfontosabb ga- 
bonatermő területet jelentette. 
TOVAÁBE FOLYIK A MOZGOSITAS 

SVÉDORSZAGEAN 
Stockholm. (DNB). A Stoc 

helnes Tidningen legutóbbi 
foglalkozik azokkal az utasitásokkal 
amelyeket a svéd tartományi kormány- 
zók a svéd terület elleni invázió esetére kaptak s megállapitja, hogy az intézke. désekre nem a külvolitikai és nem a belpelitikai helyzet rosszabbodása szol- gáltatott okot. A kormány egyébként a lakosság figyelmét felhivta erre a tény re. A mozgósitások azonban mégis to- vább folynak, mert nem lehet állitani, 
hogy a veszély végleg elmult Sédor- szág fölül fejezi be cikkét a lap. 

1 

em 

rendet. A haderő e cél elérésére nagy erővel tisztogató" müűveletek befejezése után bizzák ismét olyan em- berekre, akik méltók a politikus elneve- zésre. 
Az uj miniszterelnök négy pontban foglalta össze a forradalmi mózgalom programját: 

1. A régi kormány eltávolitása! 2. A rend helyreállitása az állami közigazgatásban; 
3. Az alkalmatlan, élősdi és korrupt 

elemek eltávolitása a közéletből 

] 

ta utján történt. A Rador ügynöksé- 
get felhatalmazták arra, hogy ezt a 
hirt cáfolja meg, mert nem egyéb kép- 
zelődésnél, 

az Angliában megjelenő harminchárom len- 
gyelnyelvü időszaki sajtóterméket szüntes- 
sék be, mert Sztalinról nem irtak megfelelő 
tisztelettel. 
A szovjetkormány szintén tiltakozott s 

most a News Chronicle és a Daily Worker 

ujból hadjáratot inditott a lengyel sajtó el- 

len, azt irván, hogy a kormánynak köteles- 

sége, hogy minél előbb véget vessen a len- 

gyel időszaki sajtótermékek megjelenésé- 
nek, mert ez felette veszélyes." 

TUNIZIA VOLT HELYTARTOJA 
PETAIN TABORNAGYNAL 

Vichy. (DNB). Pétain tábornagy, fran- 

cia államfő hosszas megbeszélést folytatott 
Esteva tengernaggyal, Tunizia volt helytar- 

tójával. 

RAMIREZ KORMANYA NAGY 
„TISZTOGATAST" RENDEZ 

ARGENTINÁEAN 
Buenos Aires. (DNB). Ramirez 

tábornok, az uj argentin kormány feje 
a kormány által követett célok tekinte- 
tében a sajtó képviselői előtt kijelentette, 
hogy a hadsereg alapjában véve nem 
csinált forradalmat, csak meg akarta ol- 
dani azokat a kérdéseket, amelyek ko- 
moly megfontolás tárgyai voltak. A 

. kai testvéreinkkel 

ket és ceremóniákat, mert ami 

szontalan dolgokra — fejezte b. 
dét az uj argentin kormányfő. 

4. A nemzeti szellem és hazanas lel 
Elet fejtesztése, valamint a történel- 
mi hagyományok ujjászületésének 
előmozditása. 

ARGENTINA KÜLPOLITIKAJA 
A kormány külpolitikájára 

térve, Ramirez megjegyezte, hogy ezt z 
igazságosság és valóság jellemzi. Né- 
hány órával kormányrajutásunk után 
— mondotta a miniszterelnök kijelen- 
tettem, hogy igyekezni fogunk amer i- 

rosabb viszonyt megteremteni, Azt 
akarjuk hogy megerősiítsük a benni 
ket egybefüző kapcsolatot a k özös ér. 
deknek megfelelően. Kiküszöböljük a 
katonás szellemnek nem megfelelő sz 
nekias lángolásokat. A világ bbi 
mával való viszonyunknak alapja az 
őszinte, becsületes és valoságos 
legesség. Nem rendezünk ünne, 

szenved a pénzt nem dobhatjuk 

keresnek azonnalra 1imisoar 
város, Erzsébetváros agy a 
központjában, villamo 
közel fekvő 

hadsereg állitja az alkotmányos 



m 

Uj magyar zene 
Az olvasó tudja már, hogy a cim Ko- 

dály és követőinek muzsikájára vonat- 

kozik. Hiszen igazából nem is olyan uj 

már a magyar népi zene. Bartók Béla és 

Kodály Zoltán gyüjtői és alkotói mun- 

káját több mint két évtizede ismeri már 

a közöneég. Olvasott róla, vitatkozott is 

felette, sőt hallotta is eleget. Csupán tu- 

domásul nem kivánja venni. 

Meglepő jelenség ez, hiszen az átlag- 

műveltséget hordozó középosztályunk 

rendszerint mohó érdeklődéssel fordul 

minden jelenség felé. amely magán vi- 

gseli a külföld jóváhagyó bélyegét. Az uj 

magyar népi zenét és a benne gyökerező 

tudatos alkotóművészetet viszont a kül- 

föld régen jóváhagyta már. Csak a na- 

pokban hallottuk Bartók egy művét a 

berlimi filharmonikusok pompás előadá- 

sában s ne feledjük el, hogy Kodályt an- 

makidején az angol főváros leirhatatlan 

delkesedéssel fedezte fel. 

A baj persze ott van, hogy Kodály és 

követői nyiltan bevallották, hogy ők a 

gyökeres magyar népi zenekincset hoz- 

zák felszinre s nem hajlandók magyar 

muzsikának elismerni azt, amivel hallá- 

eunkat az iskolai és egyéb dalárdák vé
g- 

zetesen elrontották. Ezért haragudtunk
 

meg rájuk, ezért dugjuk be fülünket s 

tiltakozunk kézzel-lábbal az uj mag
yar 

.zene térhóditása ellen. 

Holott egyéb magyar nyelvterülete- 

ken az uj magyar zere már régen me
g- 

kezdte diadalmas pályafutását. Hova- 

tovább mind többen és többen lesznek 

azok, akik csupán ezen a zenei nyelven 

kivánnak beszelni és fülüket csupá
n eh- 

hez a zenei alapveteshez igazitják
. Ko- 

dály kórusai behatoltak az iskolá
k falai 

közé, kiszoritották a dalárdák 
műsorá- 

Dól az idegen ihletésü és idegen hang- 

zerelésü zenedarabokat, felzedgnek az 

előadótermek dobogóin és a hangszóró
k 

malkitott tölcséreiből mind sürübb
en és 

sürübben áradnak szét a magányosan 

nallgatók között, 

Tanitóinkra, zenetanárainkra 
és kar- 

nagyainkra vár az a feladat, 
hogy saját 

zenei életünket is peillesszék a termé- 

szetes fejlődés folyamába. 
Azért emli- 

tem elsősorban tanitóinkat, mert az ő 

kezükben van a romlatlan ha
llásu ifju- 

ság. Ezek számára irta Kodály világ- 

mirü gyermekkórusait s ezeken k
eresz- 

tül kell nálunk is diadalra 
vinni az uj 

magyar zenei szemléletet. 

Az évek gyakorlatában megedződött 

galáinkra talán kevésbbé számithat
unk. 

Zeneileg nem eléggé képzett művelt- 

jeink sem fogják esetleg a magyar népi 

zene pártját. Ezt nem is kárhoztatjuk. 

Az ő izlésüket más hatások alakito
tták. 

De mindnyájan egyek vagyunk 
abban 

a meggyőződésben, hogy az
 uj magyar 

zenének helyet kell teremtenünk köz- 

műveltségünkben. Mert ennek a zené- 

nek teremtője és forrása a nép, é
letünk 

és jövendőnk teremtője és forr
ása. 

Szemlér Ferenc 

csak azt kivánjuk, hogy olvasó közöns
égünk is annyi melegséggel, együttérzés

- 

Nem tudom, miéri van ez igy..
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Köszöntjük a Havi Szemlét 
Itt fekszik előttem a Havi Szemle még frissen nyomdaszag

os első száma. 

Sok mindent szeretne az ember ilyenkor momnd
ani, hiszen a nyelv ki tudja tejezni 

az érzelmek minden árnyalatát, mégis jobb s méltó
bb a pillanathoz, ha szótla- 

nul, csupán szemünk örvendező ragyogásával köszö
ntjük a hol lankadó, hol 

lelkesen nekibuzduló tervezgetésekből végre valóság
gá lett folyóiratot: folyó- 

iratunkat. 

Mlesse mindnyájunk elismerése és hálája azokat, 
akik kitartó fáradozásaik- 

kal lehetővé tették megjelenését. 

Eppen most egy éve, hogy iróink nyilatkozat-sorozat 
keretében szavukat 

ballatták e lap hasábjain. ötletek röppentek fel, 
igények fogalmazódtak és ki- 

vánságok hangzottak el; mindegyik megszólaltatott 
irónk a maga művészi 

vérmérséklete szerint világitott rá a nép 
szellemi szolgálatának, irodalmi va- 

gyonunk gyarapitásának követelményére. Abban mindannyian egyetértettek, 

szinte egymás szavát ismételvén, hogy az irónak 
nem szabad elnémulnia, beszél- 

nie kell, a hallgató ajaknak szólásra kell 
nyilnia, hogy ihletett beszédéből a népi 

közösség, amelyhez elsősorban szól, halló 
és értő füllel foghassa fel a lelki 

tökéletesedés örök parancsolatait. Mert 
mit is mondhat az iró a legszörnyübb 

omlások fegyverzajos évadján bátoritásul, vigasztalásul utmutatásul a 

maga népének, amelyben kitéphetetlenül 
és végzetes meghatározottsággal él, 

álmodik és alkot, ha nem a szép, jó és igaz: 
e három halhatatlan, elpusztitha- 

tatlan érték felemelő üzenetét? 

Az irodalmunkat költögető gondolatoknak 
e termékeny seregszemléje óta 

délerdélyi literaturánk megtette már az első lépéseket 
— néha biztosan, néha 

tétovázva — önmaga kifejezése felé. Nem célunk 
most mérleget késziteni az 

elért eredményről. Mennyiségben kilönben 
sem káprázatos ez az eredmény, de 

jelentős és számunkra különösen értékes 
annak az akaratnak a tolmácsolásá- 

ban, hogy a délerdélyi magyar iró ott kiván 
állani népe mellett, betöltvén lélek- 

vigyázó tisztét irodalmunk nagy bagyo mányai 
szerint. 

Nem hallgathatjuk el, mert a dolgok 
történetéhez tartozik: amennyire lehe- 

tett, lapunk is segiteni próbált iróinknak 
abban, hogy állandó érintkezést tart- 

sanak a közönséggel. Ezt a célt szolgálja egyebek 
között hetenként megjelenő 

„Szemhatár"-unk, Tudjuk, csekély segitség 
ez, csöppnyi viz betüszomjas lélek- 

nek, de mégsem haszon nélkül való, bizonyság erre az az általános érdeklődés, 

mely rovatunkat hétről-hétre várja s iróink 
müködését kiséri. Most már, hogy 

a délerdélyi magyar irodalmi élet mondhatni 
Isten szabad ege alól behuzódhatik 

a folyóiratunk szűk, de minden téhetségnek 
helyet adó otthom tiszta falai közé, 

és 

sel és szeretettel vegye körül és támog
assa a Havi Szemlét, amennyi fáradság-

 

gal, felelősségérzettel és nemes szándékk
al szervezték és alkották meg e folyó- 

iratot irányitói és irói. Ami lapunkat ill ti, készséggel vesszük ki továbbra is 

szerény részünket irodalmunk ügyének s
zolgálatából, abban a meggyőzöődésben, 

hogy a Havi Szemle munkáját egészitj
ük ki igy és a reá nehezedő terhekből 

vállalunk át annyit, amennyit a mi vá
ll ank is elbir. Legyen a Havi Szemle s

zel- 

lemi életünk sugárgyüljtő lencséje, s az
 időben előre haladva, váljék mindinká

bb 

épitő erőink foglalatává. És legyen a Dé
hi Hirlap szellemi munkaközössége az 

első, amely testvéri kézszoritással és 
benső eligérkezéssel sorakozik mögéie

. 

Kakassy Endre 
ló 

Forrasokból szeretek inni 
Forrásokból szeretek inni: 

az élet zsenge örömében 

szállni csak, mint a fény tiszta egen. 

Kerekrenyilt gyermekszemekkel 

szeretek nézni a világba, 

felhőre, virágra, vérre, sárra. 

Kerekrenyilt gyermekszemekkel 

(mintha az Isten megjelenne) 

el lehet látni a végtelenbe. 

Forrásokból szeretek inni 

s pergetni kézből, mint a gyöngyöt
, 

szerte a vizcseppet és göröngyöt.
 

S bár elfakul hamar az arcom, 

él bennem, tudom, a szent Távol - 

egy csepp a teremtés harmatából. 

HORVATH JENŐ 

Elindulni a virradattal. 

Kutatni, látni, mindig ujat 

s csodára lelmi, hogy leboruljak. 

ujra köszönjem Istenem, 

nyár-meleg békességedet. 

Nem tudom, miért van ez igy, mint 
K4ABOS EVA 

mikor szénakaszáláskor 

dlatos, meleg béke álmosit.. 
ÜNNEP 

A napok romjaim 

s a jövőt-épitő 

átokvert, omló falakon 

most kuszil s hoezám is 

elér valami nyári nyugalon. 

Hajunkkat játszik a hüs szél, 

minket most mindenki kisér. 

kisér a fü, kisér a fa, 

kisér a holdas éjtszaka, 

Milyen jó, hogy igy imbolygunk...
 

Aet se tudjuk, merré forgunk
. 

De mégis igy menni jó, 

igy hömpölyög a folyó. 

Á szellem hajtja léptünket, 

minden lépésünk uj ünnep, 

messze fenn száll ünnepünk. 

Joönnek a felhők velünk. 

Nem tudom, miért van ez igy, hogy 

lgövészárkokban a lelkem 

nem háboruskodik, 
nem tudom, hogy bün ez, — 

vagy ajándéknak küldetett 

halt Erkel Ferenc, 

között három 

ózégázsa 
NEMETORSZAGBAN érdekes sta- 

tisztika jelent meg az 1940/41. szinházi 
idény Coethe- és Schiller-előadásairól, 
melyből kiderül, hogy a Goethe-előada- 
sok száma ebben az évben érte el először 
az ezret. Erdekes, hogy Goethe szinpadi 
művei közül 368 előadással a „Faust 
áll az első helyen; utána 152 előadással 
az „Iphigenia" és 134 előadással az 
„Egmont", majd a ,„Götz von Berli- 
chingen", a „Geschwister", ,„Clavigo, 
,„Stella", „Tasso" és az „Ősfaust kö- 
vetkeznek. A Schiller-előadások száma 
1108-al (az elző évben 965) még a 

Goethe-előadások számát is felülmulja. 

Az élre ez alkalommal Schiller vinaros 

ifjukori drámája, az ,Ármány és Szere- 

lem" került 327 előadassal, utána követ- 
kezik az előző szinhazi idény legtöbbet 
játszott Sechiller- darabja, „Maria 

Stuart", majd jóval kevesebb előadás 
számmal a „Don Carlos" és a „Rablók. 

VIRRASZTÁS a cime Tamaási Aror 
uj kötetének, Közel ötszáz oldalnyi ez a 
könyv, amely meglemerteti az olvasók- 
kal azt a Tamási Áront, aki irodalom 
politikával, politikával és kritikával is 
foglalkozik. sláaaé 

MÁRAI SANDOR Füves könyv cim- 

mel uj könyet jelentetett meg „Nem 

akar mást ezt a könyv — irja a szerző, 

mint mind a megszámlálhatatlan 

könyv, amelyek a régmult és félmult 

időben beszélni akartak az ember sor- 

sáról a világban. Szeretne elmondani 

egy ember, — aki sokat látott, tehetjük 

hozzá, – hogyan kell lakni, enni, irmi, 

aludni, betegnek lenni és egészségesnek 

maradni, szeretni és unatkozni, készüln 

a halálra és megbékélni az éálettel.. 

Nem tudós könyv ez, csak olyan, ami 

lyent az elemiben tanitanak... Ak 

irta, nem ismeri a feltétlen igazságot és 

gyakran téved a részletekben. Mert enl- 

ber. Ebben a könyvben az emberről van 

szó a maga természetes valóságában . 

Márai Sándor sokat tud és ezt a tudását 

jebilincselő egyszerüséggel, de a böl 

cselő mélységével is bocsátja elvaró 

rendelkezésére. 

ÖTVEN ESZTENDEJIE, hHogy mes- 
a magyar dalmű 

megteremtője, a „Bánk Bán és „Hu- 

nyadi László" szerzője, Erkel operáiban 

Verdi nyomain haladt, de mindig ma- 

gyar dallamra és ritmusra fektette a fő 

sulyt. Nyolcvan éves korában halt meg, 

Tendkívül termékeny volt, két főművér 

kivül megirta a „Báthory Mária, „Sa- 

rolta", „Dózsa György, „Brankovics 

György', „Névtelen hősök", „István ki
- 

rály" és „Erzsébet! cimü dalműveket. 

Liszt Ferenccel is meghitt barátságban 

volt a nagy zenekölt. 

A MÜNCHENI bajor állami könyvtár 

ebben az évben ünnepli fennállásának 

200 éves fordulóját. A könyvtár több 
mint két millió kötetből és 48.000 kéz- 

iratból álló gyüjteményállományát ter- 

jedelemre csak a porosz állami könyv 

tár mulja felül. 
T 

A WEIMARI Német Nemzeti Szinház 
az idén elmaradó weimari ünnepi játé

- 

kok helyett junius 27-ike és julius 10-ik
e 

5 ünnepi szinházi hetet ren- 

dez, melyek folyamán nyolc klasszikus 

szinjáték és hat nagy opera ke
rül be 

mutatásra. 

SZOFIÁBAN a Csongor és Tiinde me. 
sejáték legutóbbi sikeres előadása 

utá 
Móricz Zsigmond: Légy jó mindha- 

lálig cimü szinmüvének bem utatását ter 

veszik. A bemutatóra szeptember köze 

pén kerül sor. A jövő szinházi idényber 

Az ember tragédiája is szinre k 

GULYAS PAL 
s minden pillanatban 

F 

bolgár fővárosban. 



Hétfő, 1913 junius 21 

Tényképészeti műtezem 
1943-tan 

A falakon tükrök, csipkék, antik bro- 
kátok, selymek, faragott álbarokk an- 
gyalkák terjesztik védőszárnyaikat a 
gobelinszékek és márványasztalok fölé. 
Eze a női szépség patikája – a fény- 
képész. 
Mert nem a kozmetikusnál, sőt, nem 

a szabónőnél készül a szépség, hanem 
itt. Mt változnak fátyolos tekintetü, csá- 
bitó odaliszkokká tiszteletreméltó nagy- 
muamák. Itt válik darázsderék a kezdő 
pici pocakból. Itt elevenitik fel csoda- 
tevő hatalommal elvirágzott szépasz- 

szonyok kora ifjuságát — röviden és 
egyszerüen, itt retusálják és rajzolják 
agyon a fényképeket egészen addig, 
amig a fényképezett magára ismer 
benne. 
Nem mindennapi szórakozás - mé- 

hány kötet lélektani tanulmánnyal felér 

mégni az asszonyokat, lányokat, ho- 
gyan fogadják fényképeiket. 
Ez az egyetlenegy hely, ahol gátlás- 

mentesen, szégyen nélkül hiu lehet min- 
denkt. 
Elmerülve forgathatja saját képét, 

szemlélheti minden oldalról. Kritikus 
émyel vizsgúlja, ezt hinné a négő, 
pedig dehogy, gyönyörködik benne. 

aA fényképész — okos ember — érti a 
mesterségét és ismeri az embereket. 
senki olyan közelről, olyan kendőzetle- 
mül nem Tátja az asszonyi hiuság arcát, 
mint ő. 
Hai irni tudnék, a világon a legke- 
serübb iró lenne belőlem – mondja. - 
Senki sem ismeri annyira a nőket, mint 
én. A szépeket, az elbivölőeket, a vará- 
zsos pillantásuakat. . . Hogy milyen ön- 
eők, kicsinyesek, azt csak én tudom. Né- 
Ma szórakoztat, de legtöbbször halálosam ! 
fárasztó. 
MMMulatságos. A cukrász, aki megcsö- 

mövrlött a tejszinhabtól. 

MMég ma is vannak szép asszonyok, 
akik diétát tartanak és fogyókuráznak 

.Még mindig van ilyen. Én már hogzzá- 
szoktam ahhoz, hogyha felvonul hozzám 
egy ilven dáma barámőkkel és a fél ru- 
natárával, két-három ruha között rosz- 
szul lesz Én már tudom, hogy mia 
teendő. A hölgy nem a fáradságtól lett 
rosszut, hanem az éhségtől. Gyorsan be- 
hnocatom az előkészitett siteményt. 
— Hát én mindig tudtam, hogy keser- 

ves centér lehet valakinek en foly- 
vást csak szépnek lenni. de hogy 
ennyire? 

Mellettünk a titlkárnő egy fiatal leány- 
nyal foglalkozik. Az ujonnan elkészült 
fényképeit mutatja be. A leány mellett 
: jóképü, értelmes, középkoru férfi. A 
ledny a fényképeket vizsgálja, a férfi őt. 
— Ebből a mosolygó fejből kérek há- 

rom levelezőlapot.. . A másikból, abból 
a komolyból pedig egy nagy képet. 
Három levelezőlap ára — és itt bor- 
sos összeget mond a titkárnő. - Ugyan- 
annyiba kerül a müvészi portré is. 

AA férfi felszisszen: 

Dedrágám... Az istenért! Annyi 
ménz! 

a éghideg pillantás éri a fiatal Teány 
szeméből. 
Mondtam, hogy három levelezőla- 
not és egy képet akarok... Maga miért 
kifogásolja? 

A férfi valamit morog, azzal fogja a 
kalapját és elrohan. A leány sóhajtva 
mondja.: 

FFérfi. Hát természetes, hogy ilyen. 
Valami Kellemetlenséget csak kell csi- 
mnálnia. Nevetséges. Pedig nem is ő fizeti. 
A képeket én veszem, az én kéresetém 

oöóől. Mi köze hozzá. 
A fényképész mosolyog. 
Eg már dolgoyó nő, aki nem fűgy a 
férfitől. Maga Tendelkezik a jövedelme 
felett, A pácienseim nagyrésze ma már 
ilyen. 
A e djtón egy óriási ruháskosár, utána 
egy varróledány, még egy varróleány, 
edv közismert szépasszony és több rej- 
ayes Tádikával felseeretk fodrászkis- 
sszany lép be. 
Fényképeznek... 

e
 

(i. m.) 

Junius 21, héttő 
Róm. kat,: Alajos 

Protestáns: Alajos 

Ortodox: Julián 

Napkelte: 4 ó 2 p 
Napnyugta: 19 ó 1 
A nappal hossza: 
15 óra és 57 perc 

Mlőfizetési ár a lap házh 

A Déli Hirlap megjelenik mindennap a vasá rnapokat és ünnepeket követő napok kivé- 
telével. Timiscara-temesvári szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Telefon: szerkesztőség 30-78, kiadóhivatal 28-10. 
való kézbesitésével vagy postán küldve: 

lej, három hónapra 400 lej. Egyes szám ára 5 lej. 

Aradon előfizetések, hirdetések és felszólamlások Reclama hirdető-irodában, Metianu- 
utca 6. Tele fon: 17-11. 

L, Piata Eratianu 3. 

egy hónapra 140 

—- Ma – télisegélyg gyüjtés. Ma, vasár- 
nap, az egész ország területén a télise- 
gélyre gyüjtenek. A gyüjtőbizottságok, 
mint az eddigi hasonló gyüjtések alkal- 
mával, házról-házra járva keresik fel a 
lakosságot és megfelelő bélyegek elle- 
nében veszik át az adományokat. 

— Milyen élelmiszerjegyek érvénye- 
sek. A timisoarai-temesvári városi köz- 
élelmezési szolgálat közli, hogy a ju- 
nius 21-től 27-ig terjedő héten a követ- 
kező élelmiszerjegyek érvényesek Ke- 
resztények részére az eddigi, régi élelmi- 
szer-jegyfüzetből a 262, 263.. 264 és 
265. számu kenyérjegy, zsidó fogyasztók 
részére pedig a 263. és 264 számu átvo- 
nalozott kenyérjegy. Kukoricalisztre a 
326. és 325. számu kenyérjegy, zsirra a 
„G" jelzésü zsirjegy, olajra a 7 számu 
utalvány, gyermekek számára pedig a 9. 
számu lisztjegy buzadara – griz — vá- 
sárlására érvényes. Mindezen esetben a 
régi élelmiszerjegyfüzetből való jegv 
értendő. Ezen a héten a 23. és 34. számu 
husjegy érvényes. 
— Csecsemőgondozónői tanfolyam Ti- 

misoara-Temesvárott. A dr. Kakuk-csecse- 

mőgondozó intézetben és gyermekotthonban 

julius 1-én csecsemőgondozónői tanfolyam 

nyilik, amelynek résztvevői kenyérkerese- 

tet biztositó emberbaráti hivatásra képez- 

hetik ki magukat. A tanfolyamról. vala- 

mint a tanfolyamon való részvétel minden 

feltételéről készségesen nyujt felvilágosi- 

tást a dr. Kakuk-csecsemőgondozó intézet 

vezetősége, amelynek cime: Timisoara II, 

leányokat is fölvesznek, akik a csecsemő- 

gondozóban lakást is kaphatnak. A lakás 

biztositása céljából szükséges junius 25-ig 

jelentkezni Eddig veszik át a Timisoaran- 

Temesvárott lakó növendékek ielentkezé- 

seit is. A jelentkezéshez szükséges iratok: 

születési anyakönyvi kivonat, vagy kereszt- 

levél. állampolgársági bizonyitvány, iskolai 

végzettség. Az iratok hitelesitett másolat- 

ban is bemutathatók. k 
— A husfogyasztás uj rendje. A ka- 

tonai és polgári közellátási államtitkár- 
ság junius 18-án kelt 35.015. számu ren- 
deletével megváltoztatta a husfogyasz- 
tás eddigi rendjét. Ezentul hetenkint 
háromszor szabad szarvasmarhát és ser- 
tést vágni, mig a marha- és disznóhus 
fogyasztása, illetve kicsztása hetenkint 
négyszer szabad: kedden, csütörtökön, 
szombaton és vasárnap. E husnemek- 
ből a fejadag minden eseteben 25 deka. 
A rendelet érdelmében tehát hetenkint 
egy-egy kiló jut e husnemekből egy fo- 

bécs vágása szabad. A marha- és sertés- 
hus fogyasztásának kiterjesztésével kap 
csolatban a juniusra előirányzott meny- 
nyiséget a kétszeresére emelték fel. 
— Gyász. Szegeden sulyos betegség 

után 37 éves korában meghalt Oberst 
József kendergyári főmérnök. Az el- 
hunyt Timisoaran-Temesvárott szüle- 
tett és a piarista főgimnáziumban letett 
érettségi után a mérnöki oklevelet Bu- 
dapesten szerezte meg. Gyászolják szü- 
lői: Oberst József volt polgári iskolai 
igazgató, a Katolikus Népszövetség fő- 
könyvelője és felesége, özvegye: ifjabb 
Oberst Józsefné Palotás Irén, két gyer- 
meke, öccse, valamint az Oberst, Palotás 
és Örth ssaládok. 

Fázni rossz. A legeszményibb és leg 
olcsóbb fűtőanyag a 

pirszén, kőszén 
és szemikokszbriket 

Kapható MATHIAS WOLF szén 
kereskedésében, Timisoara, IV., Bo- 

lintineanu-utca 11. Teleton s1 70. 

Strada Detunata 7. A tanfolyamra vidéki 

gyasztónak. A borju, juh, bárány és ber- 

Het, junius 24-én és 

olyan okmányaikat is, amelyekkel ezen 

—– Templomi bucsu Aradon. Az aradi 
római katolikus templomi bucsut ebben 
az esztendőben junius 21-re tették át. 
Ez alkalommal az ünnepélyes nagymisét 
— mint a mult években is Kayser 
Lajos papai prelátus, timisoarai-temes- 
vári nagyprépost mendja. 

— Adományok. N. N. a Magyar Népkö- 

zösség szegényei javára 1000 lejt adomá- 

nyozott a Déli Hirlap kiadóhivatalában. — 

A Magyar Népközösség timisoarai-temes- 

vári irodájában a következő adományok 

folytak be: a dr. Kakuk-gyermekotthon ja- 

vára N. J, 500, a Szent Erzsébet-otthon ja- 

vára N. N. 500, a népközösség uri szegá- 

nyeinek javára Sorstárs 500, a népközös- 

ségi szegények részére L. Gy. 2000 és a tüz- 
károsult Juhász-család részére B. 68. jel- 
igével 500 lej. 

Bünbánó képü, lógó orru fiatalem- 
ber áll a biróság előtt. A vád: éjtsza- 
ka feltörte egy cipőüzlet kirakatát és 
egy pár fekete férfi féleipőt lopott el. 
— Volt már büntetve? 

biró. 

Még sohasem! — jajdul fel a 
fiatalember. 
-No látja, maga szerencsétlen! 

Tudja-e, mit ért el ezzel a cipőlopás- 
sal? Szabadságvesetés fog ezért járni 
büntetésül! Eluesztette büntetlen elő- 
életét! Elveszterte jó hirnevét! Szé- 
anent hozott családjára! Elvesztelte 
állását - mindez egy pár cipő miatt. 
A fiatalaembernek Teönna szökik a 

szemébe és retteneteset sóhajt: 
Biee bizony, tekintetes biró- 

ság.ésa mvetejébe még szük is ne- 
kem az a cipő. s 

— Városi temetkezési intézet létesült 
Devan-Déván (Saj. tud) A polgármes- 
teri hivatal a belügyminiszter hozzájá- 
rulásával városi temetkezési vállalatot 
létesitett. Az uj városi intézmény a volt 
Lazar-féle temetkezési vállalat helyisé- 
gében müködik. 
— Az uj élelmiszerjegyek kiosztása. 

Timisoara-Temesvár város közélelmezé- 
si szolgálata megkezdi az uj élemiszer- 
jegyfüzetek szétosztásával kapcsolatos 
panaszok elintézését, valamint az uj 
jegyfüzetek szétosztását azok számára, 
akik bármilyen okból azokat még nem 
kapták meg. Az uj élelmiszer-jegyfüze- 
tek átvételére a következő sorrendet ál- 
lapitották meg: Junius 21-én – holnap 
— jelentkeznek az I. k kerület érdekelt la- 
kosai, junius 22-én és 23-án a 1II. kerü- 

25-én a III. kerület, 
junius 96-án és 28-án a IV. kerület és ju- 
nius 20-án az V. kerület lakosai A je- 
lentkezés délelőtt félkilenc és félegy, dél- 
után öt és hét óra között történile A je- 
gyek átvételénél el kell hozni az 
házhoz tartozó és az élelmi szerjegyekre 
vonatkozó nyilatkozatot (a háztuiajdo- 
nostól vagy házgondnoktól) valamint a 
személyazonossági igazolványt, amely- 
ben az illető jelenlegi lakcime szerepel. 
A 15 évnél fiatalabbaknál a 2. számu be- 
jelentési háziv mutatható fel és ehhez 
csatolandó az apa személyazonossági 
igazolványa. Az emlitett sorrendben je- 
lentkeznek azok a zsidők is, akiknek jo- 
guk van az át nem Vonalozott élelmiszer- 
jegyekre Az illetők hozzák magukkal 

jezukat tzazolják. 

illető 

OLVASOINKHOZ. Tegnapi la 

oldal helyén igen sajnálatos tachni! 
mulasztás következtében egy helybeli ro- 

mán lap egyik oldalának lenyomata jelen 

meg. A körforgó gépet kezelő nyomda 

alkalmazott ugyanis elmulaeztotta a Délt 

Hirlap példányai előtt nyomódott román 

lap egyik ólomlemezét kicserélni 

nyomda vezetőségénél megtettük a szük 

séges lépéseket, hogy hasonló eset a jövő 

ben ne feordulhasson elő. A történteké 
olvasóink jóindulatu elnézését kérjük. 

— A piarista liceumm és a magyat fiu 
gimnázium felhivása. A timisoarai-t. 
mesvári piarista liceum és a római kato. 
kus magyar fiugimnázium igazgatósága 
felhivja az intézetük Timisoarai-Temes 

várott lakó katolikus növendékeit, hog. 
ma, Szentháromság vasárnapján, te 
jes számban jelenjenek meg a dél- 
előtt 9 órakor kezdődő szentmisén 
piarista templomban. Szentmise utái 
ezen intézetek tanulóifjusága testületi- 
leg vesz részt a székesegyházi szentségi 
körmeneten. ; 
— A jövő tanitóinak látogatása a 

Hangya-Szövetségben. Az aludi-nagy- 
enyedi Bethlen-kollégium tanitóképző 
itézetének hatvan növendéke Demény 
Zoltán és Szabó Géza tanárok vezetés 

alatt meglátogatta a Hangya- Szövetség 
székházát A látogatókat Unghi Mihál 
igazgató fogadta, majd Fekete György 
szerkesztő előadásban ismertette a szö 
vetkezeti mozgalmat és a tanitók felada- 
dait a szövetkezeti élet terén. A látoga- 
tók azután megtekintették a Hangya 
irodáit és raktárait és hasznos tapasz- 
talatokkal gazdagon távoztak 

(*) Köszönetnyilvánitás. Mindazok- 
nak, akik felejthetetlen halottunk, 
Gartner Márkné, születési nevén Valatin 
Józefin temetésén résztvettek, résztvé- 
tüket nyilvánitották, ez uton mond kö- 
szönetet a gyászoló Gartner-család. 

(") Halálozás, Zágony Isvánné, szüle- 
tési nevén Molnár Irma, e hó 18-án el- 
hunyt. Temetése 20-án, vasárnap dél- 
után fél 6 órakor lesz az aradi alsó te- 
mető halottasházából. 

Uszóda megnyitaa 
A SIMAY-fürdő uszódája megnyilt 

Aradon 

— Mozik müsora. Tuníus 20, v sár- 
nap és junius 21, héttő: Arad: Aro „Az 
árva" (Tereza Venerdi), Corso: „Bona- 
parte kisasszony" (Edwige Feuillére), 
Forum: „Az asszony és a bün" (Viveca 

Landross, Gustáv Diesel), Urania.: „VI- 
har az északi tengeren" — Timisoara- 
Temesvár: Apollo: „A karaván" (Michel 
Simon, Isa Pola, Rossano Brazzi). At- 
lantik (csak vasárnap): „Mama" (Ben- 
jamino Gigli, Carola Hohn), 

Jean Tissier), Corso: „Fedora" 
deo Nazzari), Thalia: „Diesel" Willy 
Birgel, Hilde Weissner, Paul Wegen 
- Fratelia-Ujkisoda Fratelia: ,, 
csalogány" Ilse MWerner), Roxy 
vasárnap): „Ég és féld között Gisela 
Uhlen). 

— ügyeletes gyógyszertárak. uni 20, 

vasárnap: Arad nss eMiron Crist 

soara-Temezvár. Belváros Salvator (R 

gele Ferdinand-ut 3), Gyárváros: Sando- 
vici (Dacilor-utcta 10), Erzsébet 

Roxin (Axente Sever-tér), 

Roxin (Axente Sever-tér). 

ben) — Timisoara-Temesvár: 

CGötz (Bratianu-tér), Gyárváro. 

(Traian-tér 7), Erzsébetváros: 
ron Costin-utca 1), Józsefváros: 

(Preyer-utca 1). - Mindkét napon: 

soara-Temesvár: Mehala: i 

Fratelia-Ujkisoda: Panaj 
Szabadfalu: remici- 

TSALsET 

egtelelb lemeretséggel ren 
keres bor- és cult 
Ajánlatokat a 

B. M. H. 



mettő, 1948 junius 21 

A finmnisomrai-Termesvári 
közellátás fontas kérdésrei 
Timisoara-Temesvár város közélelmezési 

szolgálatának intezkedésére tudvalevően 

megkezdődött a cukor szétosztása. A cukrot, 
mint már jelentettük. az uj élelmiszer- 

jegyfüzet 36. számu kenyérjegye ellenében 

adják ki. Ami a zsidó fogyasztókat illeti, 

ezek a cukrot a hitközség utján, a megfelelő 

sgzétosztó helyen kapják, ugyancsak a 36. 

számu — átvonalazott — uj kenyérjegyre. 

A zsidók is juniusra, juliusra és augusz- 

tusra kapják a cukrot egy-egy hónapra sze- 

mélyenkint 100 grammot. 
A városi közélelmezési szolgálat intézke- 

Mésére a jövő hónapban uj összeállitásu ke- 

nyér kerül forgalomba. A jelenlegi, rozzsal 

kever: kenyér csak ebben a hónapban kerül 

piacra. Az uj termésig átmeneti összetételü 

kenyér készitését rendelik el és ujra borsó- 

fisztet kevernek a kenyérbe. Uj összetétele 

ezekütán 30 százalék buzaliszt mellett 

60 százalékban árpalisztből és 10 szazalek- 

ban borsólisztből fog állni. 
A közélelmezési szolgálat megváltoztatja 

rendelkezését a zsir kiosztására nézve és 

zsirt a most jövő héten a G-jelzésü zsir- 

jegyre adnak. A közélelmezési szolgálat a 

fa-ellátás kérdését is a közönség figyelmébe 

ajánlja. A fakereskedők ugyanis panasz- 

kodnak, hogy a közönség alig veszi át tőlük 

a tüzifát, amelyre magát előjegyeztette. Né- 
hány timisoarai-temesvári fakereskedő ki- 

vételével csaknem a legtöbb nagy fameny- 

nyiséggel rendelkezik. A családfők tehát 

igyekezzenek tüzifájukat mielőbb megvásá- 

folni. 

SPORT 
Timisoara-kNemesvár mai labdarugó- 

musora: Banatul-pálya: Chine- 
zul-CAMT-CFR itjusági barátságos 
mérkőzés felháromkor Ötána Banatul 
Vvulturi kerületi kupa mérkőzés. Hat 
órai kezdettel pedig a CFiR-Chimezul- 
CAMT kerületi kupa mérkőzés kerül el- 
döntésre Az Electrica-pályán 
ugyancsak kettős kupa mérkőzés lesz: 

Egynegyedötkor Electricta-UBT, mig 

hat órakor RipensiaProgresul talál- 

kozó. Előzőleg felháromkor Electrica- 
UBT ifjusági mérkőzés. 

A mai ökölvivő viadal musorán a kö- 

vetkező tiz pár szerepel; Jorj--Láteanu, 

Kovaik—Negru H, Zámbory—Marin, 

Márta- Weiss, Germán- Asteleanu, 

Sporea— Gradina, Szávits- Todor, Mar- 

tüin-Bretoiu, Farkas-Cocos, Popovits 

Pota Az előlállók a Chinezul-CAMT. 
mig a második helyen levők a CFR ök- 

Hözői, Pota pedig aradi. A viadalt délelőtt 

Dpont féltizenegykor kezdik a timisoarai- 

(emesvári Apollo kertmoziban. Eelépti- 
dijak 60-120 lej. 

kálogatott labdarugó mérkőzés lesz 
junius Z4-én Győrött. A helyi válogatott 
vendége egy magyar válogatott csapat 

lesz A magyar valogatott ebben az ösz- 

szaállitásban játszik Tóth —- Olajkár 
II, Kispéter – Daróczy (Szeged), Szücs, 

Lakat (Szeged) - Fuszek, Marosváry, 

Deák, (Szentlőrinczi AC), Dudás, Pin- 

Az olasz atléták legutóbbi eredményei, 
amelyeket az egyesületi bajnokságok 
során értek el a különböző városokban. 
100 m: Mariani 10.9, 400 m: Lanzi 49 2 

g00 m: Lanzi 1:544, 1500 m: Cosi 

4:01.4, 5000 m: Beviacdua 15:03.4, 
10.000 m: 32.03.8, 110 gát: Facchini 
15.7, 400 gát: Ansaldi 57.8, távolugrás: 
Pederzani 675, magasugrás: Campagner 
185, rudugrás: Romeo és Conchi 380, 
diszkoszvetés: Tosi 49,42, Consolini 
48.15, gerelyhajitás: Caglini 60.95, kala- 
pácsvetés: 50.87. 

: 
egideálisabb arcszépitő, fínomitó a fENIH- 
arokrém. Este és nappati használatra. 1 tég ly 
ára 130 lej. GEMIuS-nuder 1 doboz ára 20 lel. 
HHiuS szannan ára 100 lel. 

Fö 1 d es gyógyszertár, Arad 

A RZCIHAMA hirdetőiroda 

infárt indit Ducuropüib 
ereskedelmi megbiz : 

RAD, Em nescu-uca 4 

A magyaros irók 
Müveik felett hamar jár el az idő. 

Irodalmi érték alig van bennök, annál 

több a hazafias felbuzdulás. Mulattatni 

és lelkesiteni akarnak. 

Dugonics András (1740- 

1818) közöttük a legnépszerübb és leg- 
szerenesésebb. Dalmátok és szerbek 

Pevándorló ősei, ő maga a legtüzesebb 

és legmakacsabb magyar. Piarista ta- 

nár. A budai egyetemen matematikát 

tanit. Igazi hazája Szeged, ahol szobor 

őrzi emlékét. Etelka, egy igen 

ritka magyar kisasszony 

cimü eredeti román-ja (regénye) 

három kiadást is ér. Pedig nem eredeti 

regény. Barclay francia pap Argenis-e 

nyomán készül. II. József kormányzása 

ellen sok, ma már kihámozhatatlan cél- 

zás és vagdalkozás van benne. A könyv 

sikerének ez a nyitja. A budai cenzura 

nem engedi meg kinyomtatását, de a 

pécsin simán átmegy. A régi kor dicső- 

ségének megragyogtatása, persze tör- 

féneti tudás nélkül, és a népjes nyelv 

nagyon tetszik. A piarista szerző a pro- 

testánsok köreiben is népszerü, a pia- 

risták pedig elfogult rendi büszkeséggel 

azt vallják Etelká-ról, hogy rangban a 

Szentirás után következő magyar könyv 

Lelkesedve olvassák. Célzásait még 

akkor értik. Az Etelka leánynév, Dugo- 

nics szülöttje, divatba jön s ma is ked- 

ves leánynév. A lelkes olvasók nem ve- 

szik észre a kiáltó korszerütlenségeket 

a régi multban lejátszódó regényben, az 

anakronizmusokat, a szerkezet, jellem- 

zés, korrajz és kialakitás gyatraságát. 

Szinpadra is átirják, annyira népszerü 

Etelka. 

Kazinczy azonban lenézően nyilatko- 

zik a román"-ról. Nyugatias izlésének 

nem felel meg sem a tulzottan népies 

nyelv, sem a hányaveti magyarkodás, 

a müveltségbeli fölény fitogtatása ok 

nélkül. E miatt csak a „tótok morog- 

1ak" a regény egyik főszereplőjének, a 

tét Rókák csuf jellemet mutató szere- 

peltetése ellen. Dugonics többi munká- 

ja: Aranypercek, Etelka Karjelben, 

Cserei és Jolánka. A szinpadot lelkesen 

támogatja, de szindarabjai ma már csak 

éppen a megemlitést érdemlik. Toldi 

Miklós-a értéktelen német utánzat. 

Ilyen Bátori Máriá-ja is, Dugonics nagy 

hive a finn-magyar rokonságnak Saj- 

novits nyomán. De itt délibábos nyel- 

vészkedésbe keveredik, Finnország neve 

például, szerinte Finom-országból. Lapp- 

országé pedig Lápországból származik. 

A Déli 

A papl embert mi mindig megbecsültük 
S ha házunkhoz vezette útja valaha, 
Ha évente eljött, úgy házszenteléskor 

Tiszteletlen arcot nem látott soha. 

Bemnem is így élt az, így szokfattak rája 

Különb mint mi vagyunk: az Isten szolgája. 
Csak úgy barátságból, kis beszélgetésre 
Nem tért be soha pap a házunk tájára. 

S mogt eljött a pap, hogy apámat gyóntassa, 

Gyöngéden megcsalni nem 

Búsan, vígasztalanul tekint 

Benyit hozzánk vígan, tréfálkozva, szépen, 

De apámat, a szent, bölcs, öreget 
lehet ilyképen. 

Érzi, mennie kell, remélt eddig mégis, 

S most jaj, megértette, immár tudom én is! 
a felém. 

Fényes könnycsepp ül meg szeme szögletén. 

Magyar példabeszédek és 
mondások eimmel kiadott közmon- 
dás- és kifejezésgyüjteménye ma is 
használható. 
Ssimai Kristóf neve is emliten- 

dő. Ő is piarista tanár. Igazházi-ját 
sokszor játsszák az 1790-ben megnyilt 
magyar szinpadon. Nem eredeti, Brühl 

tása. Pintér Jenő szerint divatos érzé- 

kenyjáték. Érdeme, hogy az iskolai és 
a világi szinpad között közvetit. 

Gvadányi József gróf (1725 

—1801) egyik őse a XVII. században 
kerül hozzánk. A Habsburg-birodalom 

seregeiben szolgálni akkoriban a leg- 
előkelőbb foglalkozás. Az olasz Gua- 

dagni-ős a magyarok ellen is harcol, 

leszármazottja, a mi lovas-generális 
Gvadányink már lelkes magyar. Té- 

vednénk, ha azt hinnők, hogy Zajtay 

István, a peleskei nótárius kalandjai 

eredeti mü. A kiindulás és az alapgon- 

dolat német. Richter József Eipeldaui 

leveleiből való és a mi nótáriusunkba 

Heufeld Ferenc bécsi iró Hans nevü 

paraszthőséből is sok van beolvasztva. 

Zaytay uram azért megteszi a magáét. 

Kalandos utazásaiban még reszket és 

mintha gyámoltalan lenne, de Budára 

Frigyes Bürgermeister-ének magyari- 

érve megjön a hangja s ugyancsak re- 

GYAR 
MŰVÉSZETET! 

BRASOV-BRASSOBAN MEGNVILT 

a romániai magyar képzőművészek 
gyüjteményes kiállitása 

KIALLITÁSI HELY: a reformátnus fel- 

gulázza a náj-módit, meg-megállitva a 

hajóhidon átmenőket, hogy korholja 

őket a nemzeti érzés es nemzeti viselet 

elhanyagolása miatt. Ugyanez a nótá- 

rius Gaál József szindarabjában is meg- 

jelenik később, de már a vidéki maradi- 

ság kipellengérezésére Rontó Pá 1 

is német forrásból való, a német-len- 
gyel Benyovszky Móric gróf német- 
nyelvü naplójából. Az olvasók csak a 

fóizü beszédet, a furcsa kalandokat és 

esinyeket látják és szivesen olvassák 
Gvadányi négyessoru alexandrinusait, 
az ugynevezett Sándor-verset. 

Gvadányi köré sereglik néhany verse- 

1ő, foként asszonyok. lözek az ő Helikoni 
Kör-e. Köztük van Molnár Borbála Szi- 
vesen olvassák érzelgős verssorait Arra 
akad megénás, hogy verseit kinyomtas- 
sák. mig ugyanakor Csokonai Vitéz Mi- 
hály hasztalan keres pártfogót. Fábián 
Julianna a másik verselő. Komáromi ne- 

mes-asszony. lgy derék csizmadia fele- 
seége. Főkötőket varr, de ráér verselge- 
tésre 1s. Neve azért marad meg a tel- 
jegyzések között, mert az ő házában is- 
merkedik meg Csokonai Vitéz Mihály 
Lillával, Vajda Juliával. 

Pálóczi Horváth Adám a ma- 
gyaros irók közt a legmagyaraobb. Re- 
formátus papnak a fia A teológiát abba- 
hagyva, prókátor, majd „földmérő. az- 
az mérnök. A földmérés jó keresetet 

nyujt neki Ugy fésülködik, öltözködik és 
viselkedik, hogy magyar veltához már 
külsőségben se férhessen szó. Hunniás- 
ában nincs érték, még kevésbbe Rutdol- 
fiás-ában. Tüntető magyarkodása nem 
akadályozza meg abban, hogy Habsburg 
Rudolfról irjon époszfelét. A népdalok 
szellemében irt dalai ügyesek, jók Ének- 
gyüjteményét Káldi Gyula aknázza ki 
később a kurucdalokkal összefüggésben. 
Nevéhez füződik a Göcseji Helikon. Né- 
hány verselkedő asszony tartozik irói 
köréhez. A „mester" sokat javitja, csi- 
szolja a gyenge verseket, de a különben 
derék háziasszonyok gyenge termését 
nem tudja megjavitani, mert nincs köz- 
tük költői tehetség. 

A magyaros irókhoz sorozzuk Faze- 
ka s Mihályt is, az u. n. debreceni kör 

jeles tagját. Ludas Matyi-ja, a hexame- 
terekben pattogó falusi suhanc megszé- 
gyeniti a basáskodó földesurat A jóizü 

történet és a hatalmasok ellen merész- 
kető uj hang rendkivül népszerüvé és 
időállóvá teszi Matyit. 
A magyaros irókat előljáró és tévely- 

gő csapatnak tekinthetjük annak a nagy 
szerü seregnek a megjelenése előtt, 
amely már a nyugati irodalmi müűveltseg 
és izlés birtokában nyitja meg irodal- 

ső kereskedelmi iskola nagyterme. 

A 

Gyánik az anám 

munk nemzeti-népi legragyogóbb kor- 
szakát. e 

Hirlap verspályázatán dicséretet nyeri 

eljek bár e földön bárminő se 
Mindig előttem lesz. mindig láts 

Nincs senkim e földön, ha ő itt hagy, tudja 
Azért olyan nehéz a vég felé útja sz 
Tudom, a könnycseppel, amelyet huljatott, 
Nem magát siratta, engemet siratott 

Aztán meggyónt szépen, vette a Szent Testet 
Katonás = keményen, több könnyet nem ejtett. 
Nyugodt volt, bátor volt, Úr Jézus vitéze, 
Hódolón készült a Parancsnok elébe. 

Láttam az életben sok fényt, pazar pompát, 
Móosolygó gyermeket, ezer nyíló rőzsát, 

A lagunák vizét meg az Örök Várost, 
s némelyik alig él emlékemben már most. 

1 

PN, 
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TISZTVISELŐNÖT 

m. 9. Hétrő, 1943 juntus zZ 

gádtó 
JUNIUS 22, KEDD 

BUCURESTI: 6.55 Hirek, zene. 12.45 

Hirek 13 Bajtársi óra. 13.50 Német hi- 
rek. 14 Hirek 14.30 Vegyes müsor. 
1E.40 Katonák üzennek 16.40 Hirek 
oroszul. 17 Fuvós zenekar. 15 Háborus 

költészet. 18.20 Egyfelvonáscs. 19 Hi- 
rek németül. 19.15 Énekkar. 19. 45 Hi- 
rek. 20 Előadás. 20.15 Ünneyi hangver- 
seny. 22 Hirek. 22.20 Román zene. 

RADIO MOLDOVA: 13 Román éne- 
kek. 13.20 k. 13.45 Romén tán zne. 
14.15 Kö zene. 18.30 Indulók. 19.15 

Apróhirdetések 
baramNY, ruha- és tehernemunek jes- 

szekrény, nagy mosóteknő, 60 literes vas- 

üst, szeba-WC. sodronyágybetét, 3 afrik- 

matrac eladó. Cim Reclama-nál, Arad,
 Emi- 

(569) nescu-u. 4. 

KÖNYVKÖTŐ-munkást tulórai munkára 

alkalmazok. Arad, N. Gligorescu-utca 5. 

(570) 

azonnal alkalmaz 

fenciu-nyomda, Arad, Bul. Carol I. 6. (572) 

HARMINCKILENCES női cipő, női tavaszi 

kabát, valódi selyemruha, kötött kosztüm, 

mind' alig használt állapotban, eladó. Arad, 

(573) Nici iihezcn -utca 17. 

jön! 
Guszav Diesel, 

Hossano Erazzi, 
Paula BEarbara 

legjobb filmje 

A velencei honér 
B6- 37-es FIU-CIPOT, jó állapotban lévőt, 

vennék. Arad, Nicu Filipescu-utca 17. 
(574) 

VARRODABA fizetőleányt és tanulóleányt 

alkalmazok. Arad, Petran-utca 4, Földes 

gyógyszertára mellett. (575) 

Jó ALLAPOTBAN lévő mély Szepessy-féle 

gyermekkocsi és gyermekjáróka eladó. 

Arad, Baritiu-utca 2. (576) 

ELADÓ 4-szobás ház mellékhelyiségekkel, 

esetleg kiadó vagy elcserélhető 3-szobás 

timisoarai lakással. Aradul-nou, Regele 

Ferdinand-ut 11. T 

T Sos c CORSO-, FORUM- 
Felhívási sobaiomog 
Aradon ezuton hozza a közönség tudo- 
mására, hogy VI. 20. tól, vasárnapiól 
kezdve minden vasár- és üvbnepnap 

dé előtt m a *i nmn é lesz 

20 lejes 
egysé ges r 

Nöl Fopkaszoz jó munkaerőt jó fi- 

zetéssel azonnal alkalmaz Frizerie Podgoria 

Arad, Regele Ferdinand-körut 60. (578) 

RADIO 3 plusz 1, elköltözés miatt sürgősen 

eladó. Arad, Seminarului-utca 9. (579) 

mindenes- 

Arad, Ro- 

HADMENTES férfit vagy fiut 

nek alkalmaz Kuhl kelmefestő, 

mul Veliciu-utca 9. (580) 

KÉT FÉRFIÖLTÖNY, keveset viselt, kö- 

zéptermetre való, eladó Weisz Mihály sza- 

bónál, Arad, Eminescu-utca 21-–23. Ugyan- 

ott kerékpár jó gumikkal eladó. (581) 

BELVAROSI HAZAK. Városháza mellet: 

emeletes üzletház 20 millió. emeletes bér- 

villa 10 millió, 50-lakáses 7 millió. bérház 
2 millió. 3-szobás magánház 1,500.000, bér- 
ház 1 millió, bérház 600.000 Nikolovics- 
ügynöksége Arad, Avram lancu-tér 21 

(382) 
TR 

Sr T a ri b 

Moldovai népzene. 19.30 Szinislőadás. 21 
Hirek. 

BUDAPEST L.: 6.45 Torna. 7 Hirek. 
7.15 Zene. 10 Hirek. 10.15 Szalónzene. 
11.15 Zongorajáték. 11 40 Divattudósi- 
tás 12.10 Zenekar. 12.40 Hirek. 14 Köny 

nyü zene. 14.30 Hirek. 15 Tánczene 
15.50 Gyermekdélután. 16.20 Hirek né- 
metül, románul, szlovákul, ruszinul. 
15.45 Hirek. 17 Közvetités. 17.20 Orgo- 

najáték. 17.35 Szavalatok. 17.55 Hang- 
lemezek. 18.05 Operettzene. 10.50 Hirek. 
21 15 Hegedü. 21.40 Hirek. 22 10 Hang- 
lemezek. 23.15 Nóták. 23.45 17 rek. 

BUDAPEST II.: 18.30 Mezőgazdasági 
előadás. 19 Hangverseny. 21 Birek. 

a 

JUNIUS 23, SZERDA 
BUCURESTI: 6.55 Hirek, zene. 12.45 

ELrek. 13 Bajtársi óra. 13.50 Hirek né- 
metül. 14 Hirek. 14.30 Zenekar. 15.30 
Könnyü zene. 15.40 Katonák üzennek. 
6.40 Hirek oroszul. 17 Román népda- 

lok. 17.30 Zenekar. 18 Felolvasás. 18.10 
Vadászmuzsika. 18.40 Dalok a vizekről. 
19 Hirek németül. 19.15 Beethoven 
2. szonátája. 19.45 Hirek. 20.15 Ének. 21 
Nemet óra. 22 Hirek, sport. 23 Szóra- 
koztató zene. 
RADIO MOLDOVA: 13 Énekszámok. 

13 30 Hirek. 13.45 Hangverseny. 18 Mo- 
dern hangszerek zenéje. 1915 Ének- 
számok. 19.35 Könnyü zene 20 Elő- 
adás. 20.15 Keringők. 20.30 Zenekar. 

FORUM-MO T aRaD 1avbeszéló 2 -10 
Előadások 3. 5. 7 és 9-kor 

A zZz a ss zZdb 
főszerepben 

Ma. Becuresuben, Constantában és S. 

leperegő izgalmas ulmesemény. 

Európa uj Greta Garbo-ja, 
és Gustav Drese. 

alaval 

y és a bn 
Viveca Linafors 

ELADO 6-os MAV. golyós cséplőkészlet 25 

HP. Lanz Bulldoggal. Aster-malom, Galsa, 

Aradmegye. (583) 

TISZTA, uj női kézitáska, teljesen korszerü, 

bőrből, eladó. Cim Reclama-nál, Arad. Emi- 

nesci-u. 4. (584) 

RÉGI jómenetelü vendéglő kiadó vagy el- 

adó. Cim Reclama-nál, Arad, Eminescu- 

u. 4. (585) 

JARÓKA jó állapotban és gyermekszék el- 

adó. Arad, Mihai Viteazul-tér 2. (588) 

GYÖNYÖRB, hibátlan, 3x4 ebédlőszőnyeg. 

belföldi, eladó. M gtekinthető: Aradon, 

Emineseu-utca 11. első emeleten. (587) 

EEKETE női nyárikabát, végig bélelt, ki- 

fogástalan állapotban eladó. Arad, Elisa- 

beta-körut 19, második emelet, 14. 
e 

(588) kis lakásokkal, 800-öles kert. 

HATSCHEK-ügynökség, Arad, Carol-körut 

17. Távbeszélő 16-95. Házajánlatok. Össze- 

gek ezrekben. – 19.000: főtéri jójövedelmü 

üzletes sarokbérház. — 

üzl. 50-lakásos bérház. - 60000: főuti 

vendéglősház. — 5000: belv. üzl. sarokház 

1 nagy, több kislakás. – 4000: hatlakáscs, 

nagykertes. üzletvezetőségnél. — 3500: ma- 

gánház (beköltözhető) 

(elő-, fürdőszoba és passage, csempés mel- 

lékhelyiségekkel), terraszok. — 2500: meg- 

állónál uj, 3-szobás teljes kényelmü villa. — 

1990: vasutnál üzl. saroház 9 bérlemény- 

nyel. — 1250: aradul-noui kétlakásos. 

nagykertü. — 1150: belvárosi üzletes sa- 
rokház, pice, beépithető homlokzat, több- 

lakásos. - 900: külv. üzl. sarokház nagy és 

(596) 

UR A NIA fílmszinház, Arad Táv eszélő 12-32 

Ma. 
Pompás rendezés. 

A sved fimgyártá „határkövef. 

Vihar az Eszaki tengeren 

Eredeti felvételek. 
Előa idások 3, 5, 7, 9 órakor 

ELVESZETT büntető chitanta sorozat, 

15.000-től 15.500-ig. Az aradi Primaria bo- 

csájtotta ki. Semmisnek nyilvánitom. Meg- 

találója 1000 lej jutalomért adja át Recla- 

ma-nál, Arad, Eminescu-u. 4. 1(589) 

FAJTISZTA angora-nyul eladó. Arad, 

Constantin Brancoveanu-utca 69. Sega. 
(590) 

KÉTKEREKÜ kocsi eladó: Arad, Capitan 

Ignat-utca 12 szám. (591) 

FTATAL borbélysegédet azonnal alkalma- 
zok. Arad, Dorobantilor-utca 22. (592) 

SEGÉDLEANYT azonnal alkalmaz Rónai 

varrodája, Arad, Emineseu-utca 30. Ortu- 

tay palota (593) 
TT 

TOR SO-mezi A re 
0 4 őadások 3. 7, 9 kor 

Ma. A néme és Hancia ilaumüvészel 
együttes remek-müve 

Edwice Feu Here 

lonapane kisaoszany 
Enyy ge Feg ere 

anaparig kisasszony 
Eoy ge Femmere 

afig HISaszony 
FöZNI TUDÓ mindenest, jó fizetéssel, al- 

UDVARI butorozott szoba kiadó. Cim: 

Arad, Regina Maria-körut 18, II. udvar, 7. 

ajtó,. 11 óra után. (597) 

lejes egységes 
hegyárakkal 30 

28-as FEEHER NUBUC gyermekcipő, jó ál- 

lapotban lévő, eladó. Otilia-cég, Arad, Me- 

tianu-u. 3. (598) 

JÓOKARBAN lévő bőrkerevet eladó. Hendl- 

üzlet, Arad. Bratianu-utca 21 szám. (599) 

SZOBALEANYT ALKALMAZUNK elsejé- 

re. Cim Reclama-nál, Arad, Eminescu-u. 4. 
(560) 

PORSZIVOT (exhaustort) kisebb méretüt, 
esetleg motorral, 220 Voltra, vennénk. 

Ajánlatkoat. Arad, Grigore Comsa-utca 15 

alá kérünk. (562) 

AFRIK (tengerifü), használtat, minden 
mennyiségben veszünk. Ajánlatokat Arad, 

Grigore Comsa-utca 15 alá kérünk. (563) 

ELVESZETT félpár mütalpu gyermek- 

lakkcipő. Becsületes megtaláló 500 lej ju- 

talmat kap érte. Cim Reclama-nál. Arad, 

Emineseu-u. 4. (564) 

21 Hirek. 21.45 Operarészletek 
BUDAPEST I.: 6.45 Torna. 7 Hre 

T.15 Zene. 10 Hirek. 10.15 Zene. 11.15 
zonzora játék 
Zene. 12.40 Hirek. 14 Zene. T 30 Enrek 
15 Zenekar. 15.30 A parasztság törté- 
nete. 186.20 Hirek németül, 1 
ziováki, ruszinul. 16.45 Hirek. 17 Ipa 
ri előadás. 17.15 Zenekar. 17.50 Előadás 
i3 Müvészlemezek. 

mek. 20.55 Hanglemezek. 21 20 Kerin 
gok. 21.40 Hirek. 22.10 Cigányzene 
s2.50 Tánczene. 
BUDAPEST II.: 18.50 Olasz nyelvok- 

ELVESZTETTEM 

9500: belvárosi uj 
jáalakitott, nagytelkü 15-lakásos. - 7000 

középnagylakással, 

valamint 

tatás. 19.12 Zenekari hangverseny 
20.30 Balkáni utirajzok. 

katonai irataimat, személyazonossági 

zolványomat. Szegény napszámos ember 

vagyok, becsületes megtaláló: kérem jut- 

tassa el okmányaimat Boros Ferenc kocsis 

Aradul-nou. 

TRIEUR (magtisztitó), 

jesitménnyel, 

kosnál, mndul -nou. Arad mellett. 

mmuma 

Boo ÁST surolást ol- 

csón vállalok. Lovas Bertalan, Arad Regina 

Maria-körut 18 házmesternél. (568) 

együtt. jó állapotban, továbbá kis kézi- 

kocsit veszek. Foto-Central, Arad, Emi- 

nescu-u. 4. (557) 

200 DARAB fajtiszta Angora-nyul részben 

vagy egészben, tiszta uj ketreccel együtt el- 

adó. Cim Reclama-nál Arad, Eminescu 4. 

z ARO-ban 
minden vasárnap délela 

30 lejes 
nmtime 

50 EVEN felüli Tindenest azonnal a fel 
fogadnak. Főzni nem kell. Timisoara 
IV. Ton Ghica-u. 1, 5. ajtó. (A426) 

KERESEK tiszta, kifogástalan szakács 
nőt és szobaleányt, kik igazolvány 
nyal rendelkeznek. Cim Colonel Negrea. 
Timisoara I., Diaconovici Loga-körut 6, 
1–2 óráig. (A415) 

25-ös KIVAGOTT, fehér nubuk cipő. 
barna, fonett saru 

(szandál) eladó. Timisoara, IV, Vaca- 
Tescu-u. 1 ajtó 

Maegyujebb ang-s! s áger! 
Az rDE(Tereza Venerdi) 

az év kimagasló eseménye 

25-ös 

az olasz tilmipar legnagyobb sikere 

Mz Gin Ua (Tereza Venerdi) 
Vittorio deSica mint rendező és szinés, 

Asg árva Tereza Venerdi) 
1 asolma Dilian az o asz Deanna Durbin 

LAKOÓTÁRSNÖŐT keres magános urnő 
központi fekvésü, kellemes otthomába. 

kalmazok. Cim Reclama-nál, Arad, Emi- Ajánlatokat „Lak ligé Vas nag 11 MINDENEST, aki főz, azonnal alkalmazok. „Lakótársnő jeligére a a o1 s órakor mé nescu-u. 4. (594) Amlacher, Arad, Closca-utca 10. (565) timisoarai e kér. (4411) 

Te a Be ent MüÜ-TöÖMÉST (stoppolást). mü-szövést. 
ukorzat és krém lakkesiszolt faragott nyakkendő-fordítást legszebben, legmegbiz 

helyárakkal . leányszoba eladó. Cim Reclama-nál, Arad, hatóbban készitünk Arad, Avram Tancu- 

METIVEM gyevakrmua Eminescu-u. 4. (595) l tér 2, első emelet 493) 

omratia eletek Nationala de Editura si Arcte Grafice Dacia Tralana. migoara. 

11.50 Barangolás 12.10 

18.50 Hirek. 1 
Hangdráma. 19 40 A háboru és a gyer 

Aradel neu főatcáján 
iga- 

napi 40 mázsa tel- 

eladó. Weissenbarger birto- 
(567)) 

SATORPONYVAT piacit, esetleg sázorral 

Msz i Da (Tereza Venerdi, 

romanul 

cimére. Fratii Klug temetésrendező céeghez 
(565) 

- 


